
BRUGERMANUAL
DANSK

MEKANISK OVERLASTSIKRING
SM4067 / SM4068



Vigtig information

Denne manual beskriver betjeningen af SM4067/68 (2-6). Læs opstillingsvejlednin-
gen omhyggeligt før montering og installation af produktet.

SM4067/SM4068 er dimensioneret til præcis den opgave som den skal bruges til, 
og kan derfor ikke anvendes på en anden istallation, uden tilpasning og justering.

Model: 		  Beregnet til 6-13 mm. wire, og der er 2 fjedre i denne enhed
UL 500V: 		 Spændingsgodkendelsen på switch
Hysteresis 4%:	 Afstand fra punktet hvor den slår til og fra
S/No:		  Unikt serienummer på enheden
Wire-størrelse:	 Anvendelse med wire fra 6-13 mm. (SM4067) og 13-20 mm. (SM4068)
Last:		  0-800 KG (på denne enhed er kranen 2 skåren så det er en 1,6T kran)

Denne vejledning er udelukkende rettet mod kvalificerede montører. Det er mon-
tørens ansvar at sikre at maskinproducenten ikke har forbud mod at montere andre 
produkter end deres egne, det påhviler også montøren at sikre sig lovgivningen i det 
land hvor enheden skal benyttes.

Instruktionerne, der indeholder oplysninger om installation og konfiguration af en-
heden må ikke videregives til slutbrugeren. Maskinfabrikanten er pålagt at udarbej-
de en betjeningsvejledning til maskinen. Kun sådanne oplysninger kan videregives til 
slutbrugeren, der er nødvendige for at betjene maskinen korrekt.

Ifølge EU-lovgivningen skal instruktioner til slutbrugere fremstilles og indgives fra 
den aktør, der kan overse den endelige anvendelse af produkterne. Når dele af 
maskiner er samlet, bliver de til en ny maskine og bør ikke længere blive set på som 
separate maskiner.

	 • Tillad kun licenseret eller kvalificeret personale at installere produktet. 
	 • Brug ikke beskadigede kabler. Ingen kabler må hænge løst.
	 • Undgå at installere i områder med kraftige vibrationer.
	 • Sørg for, at brugeren følger instruktionerne
	 • Sørg for, at brugeren har nået den certificerede alder til at betjene udstyret. 
	 • Brug må ikke foregå under indflydelse af narkotika, alkohol og lægemidler.
	 • Sørg for, at brugeren har et godt overblik over arbejdsområdet.
	 • Du skal altid kontakte din repræsentant for service og vedligeholdelse.
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Mekanisk Overlastsikring
SM4067, SM4068

• Designet til overlastsikring af hejs og kraner.
• Det kompakte design betyder minimal reduktion af løftehøjde L 150 mm.
• Hurtig og præcis installation med simpelt værktøj.
• Kan nemt tilpasses forskellige typer af wire og lastkapaciteter
• Linaritet
• Mulighed for 1 eller 2 udkoblingspunkter
• Designet og produceret i Danmark i højeste kvalitet.

Varenummer Wire Kapacitet Vægt Dimensioner

SM4067-2 6-13 mm 500-1500 kg. per skæring 2,45 kg. B70 x H145 x L150 

SM4067-4 6-13 mm 1500-3000 kg. per skæring 2,9 kg B70 x H145 x L150 

SM4067-6 6-13 mm 3000-5000 kg. per skæring 3,15 kg. B70 x H145 x L150 

SM4068-2 13-20 mm 500-1500 kg. per skæring 2,45 kg. B70 x H145 x L150 

SM4068-4 13-20 mm 1500-3000 kg. per skæring 2,9 kg. B70 x H145 x L150

SM4068-6 13-20 mm 3000-5000 kg. per skæring 3,15 kg. B70 x H145 x L150

Specifikationer:

Anvendelse: • Overlastsikring til hejs og kraner. Berengnet til industrielle miljøer med høj temperatur og støvudvikling.
• Kan indstilles til både høje og lave overlast-grænser.

Nøjagtighed: 1% FS.

Materialer: Hus: Nikkel behandlet stål

Fjedre: Varmebahandlet fjederstål i henhold til GB/T 13304

Aksler: CK45

Hysterese: Max 4% FS.

Funktionstemperatur: 0 til 90 °C. Under 0 °C anbefales opvarmning

Switch: UI: 500V UL Listed

Utilisator: AC-15-230V/4A IEC 60947-5-1

DC-13: 24V / 1A



1. Fjern låsering fra akslen, træk akslen ud
2. Positioneringsblok løftes fri af betjeningsanordning
3. Plade med justeringsskrue trækkes fri
4. Remskive fjernes
5. Huset føres over wiren

Montering og installation: Adskillelse
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Montering og installation: Samling

1. Wiren placeres som vist på illustration
2. Holdepladen fastspændes med to umbraco-skruer.
3. Wire-hjul presses på plads (Smøres med fedt eller olie, før montering)
4. Plade skubbes på plads
5. Plade med sensorkontakt monteres igen
6. Akslen monteres og låses med låsering



Betjening af SM4067/SM4068

1. Kontrollér at alle komponenter er placeret korrekt
2. Slut kontakten og kontrollér at ledningen ikke kommer i klemme
3. Indstil kontakt ved hjælp af justerskrue
4. Kontrollér visuelt, at fjedrene ikke når deres maksimale belastning, se figur 
nedenfor, hvis fjederen er nær maksimal belastning, skal der monteres yderligere 2 
fjedre, der skal være et lige stort antal fjedre på hver side af styrehjul og maks. 4
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Nøglediagram

Rød: Eksisterende system

Sort: Overlastsikring

Afbryd

Nøglediagram til implementering af makanisk overlastsikring til 
eksisterende kransystem. 

Nøglediagrammet bør sammenholdes med det eksistende system.



Vedligeholdelse
I de følgende afsnit gennemgås vedligeholdelsen af SM4067/SM4068
Følgende anbefales at blive kontrolleret: 
Daglig kontrol:
  • Kontrollér den mekaniske overlast for brud eller deformationer.
  • Kontrollér at kontakten fungerer
  • Kontroller at huset er fastgjort til wiren 

Månedlig kontrol:
  • Kontrollér at fjederprofilen ikke er i låsestilling, når enheden er ved maksimal belastning
  • Smør wire-hjulet og fjeder med KK 2002 kædeolie eller lignende

Bortskaffelse
Hvis SM 4065-N (2-8) skal afmonteres for skrot skal følgende overholdes: SM4067 SM4068 indeholder
komponenter, der skal bortskaffes i overensstemmelse med landets relevante miljøregler om destruktion og 
bortskaffelse af farligt affald.

Disse regler gælder for:
  • Mekaniske komponenter
  • Plast og gummi komponenter
  • Komponenter er behandlet overflade
  • Elektriske komponenter

Garanti
Vetec produkter er dækket af en garanti mod materiale, konstruktions eller fabrikationsfejl. I
garantiperioden kan Vetec udskifte produktet eller defekte dele med nye. Arbejdet under garantien skal 
udføres af Vetec eller et autoriseret service center specificeret af Vetec.
Hvis du har brug for at returnere en vare, skal fakturanummer og leveringsdato medtages.

Følgende fejl er ikke dækket af garantien:
  • Fejl som følge af normal slitage.
  • Dele af en forbrugsvare natur.
  • Produkter der har været udsat for uautoriserede ændringer.
  • Fejl som følge af forkert installation eller brug.
  • Væskeskader.

Service og reparation
Sørg for, at reparationer og vedligeholdelse kun udføres af kvalificeret personale. Anvend kun reservedele
fra Vetec
Kontakt din forhandler, hvis du ønsker at klage over en vare eller kræve anden tjeneste. Venligst have føl-
gende oplysninger ved hånden, når du kontakter en forhandler om en klage eller service-problem: Navn
på systemet, model og en beskrivelse af problemet. Hvis du har brug for at returnere en vare, skal faktura-
nummer og leveringsdato medtages.

Pleje
  • Opbevar produktet på et tørt og rent sted.
  • Sørg for at kontakterne holdes rene.
  • Tør støv med en let fugtig, ren klud.
  • Brug aldrig rengøringsmidler eller højtryksrenser.
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Microswitch datablad



Yderligere information

Kontaktinformation

Vetec A/S
Teknikvej 69

5260 Odense S
Phone: 65905802

E-mail: post@vetec.dk
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MECHANICAL OVERLOAD SWITCH 



USER MANUAL
ENGLISH

MECHANICAL OVERLOAD SWITCH 
SM4067 / SM4068



Important information

This manual describes the operation of the SM4067/68 (2-6)

This mechanical overload switch is adjusted to specific use. Do not apply the me-
chanical overload switch to a wire with any other diameter without contacting Vetec 
for advice. Unauthorized installation could result in product failure.

Model: 		  Built for 6-13 mm. wire 2 springs in this unit
UL 500V: 		  Voltage approval on switch
Hysteresis 4%:	 Difference between the points, where the unit switches on and off
S/No:		  Unique serial number on this unit
Rope size:		  Can be used from 6 to 13 mm wire
Load:		  0-800 KG (in this unit the crane has 2 reevings (a 1,6T crane)

Read the installation instructions carefully before mounting and installing the product.

These instructions are solely directed towards qualified installers. The information 
should not be handed to end users.

These instructions contain information regarding installation and configuration 
which is not intended for end users - only for qualified technicians. 

The machine manufacturer is obliged to produce an operating manual for the ma-
chine. Only such information may be passed on to the end user, that is needed to 
operate the machine correctly.

According to European law, instructions for end users must be produced and sub-
mitted from the operator that can overlook the final usage of the products. When 
parts of machines are joined together, they become a new machine and should no 
longer be looked at as separate machines.

	 • Allow only licensed or qualified personnel to install the product. 
	 • Use undamaged cables. No cables should hang loose.
	 • Avoid installing in areas affected by strong vibrations.
	 • Make sure that the user is following the instructions.
	 • Make sure that the user has reached the certified age to operate the equipment.
	 • Make sure that the user is not under the influence of drugs, alcohol and medicines. 	
	 • Make sure that the user keeps a good overview of the work area.
	 • Always contact your representative for service and maintenance work.
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Load Limiter / Mechanical Overload Switch
SM4067, SM4068

• Designed for load limitation of hoisting devices i.e. cranes.
• The compact size provides a minimal lifting height reduction. L 150 mm.
• Quick and precise installation with simple tools.
• May easily be adjusted to fit different wire types and capacities.
• Linear force development.
• Available with 1 or 2 cut off points. 
• Designed and manufactured in Denmark for high quality assurance.

Item No. Wire Capacity Weight Dimensions

SM4067-2 6-13 mm 500-1500 kg. per reeving 2,45 kg. W70 x H145 x L150 

SM4067-4 6-13 mm 1500-3000 kg. per reeving 2,9 kg W70 x H145 x L150 

SM4067-6 6-13 mm 3000-5000 kg. per reeving 3,15 kg. W70 x H145 x L150 

SM4068-2 13-20 mm 500-1500 kg. per reeving 2,45 kg. W70 x H145 x L150 

SM4068-4 13-20 mm 1500-3000 kg. per reeving 2,9 kg. W70 x H145 x L150

SM4068-6 13-20 mm 3000-5000 kg. per reeving 3,15 kg. W70 x H145 x L150

Specifications

Application areas: • Load limitation of hoisting devices, cranes and overhead cranes. Suitable for a variety of industrial environments, 
including high temperature and dusty environments.
• May be used for low and high load limits.

Accuracy: 1% FS.

Materials: Housing: Nickel plated steel

Springs: Heat treated spring steel, according to GB/T 13304

Axles: CK45

Hysteresis: Max 4% FS.

Operating temperature: 0 to 90 °C. Below 0 °C a heating device is recommended

Switch: UI: 500V UL Listed

Utilisator: AC-15-230V/4A IEC 60947-5-1

DC-13: 24V / 1A



1. Remove lock-ring, and pull out axle.
2. Detach positioning box 
3. Remove metal plate
4. Remove pulley
5. Place housing on the wire

Mounting and installation: Disassembly
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Mounting and installation: Reassembly

1. The wire must be placed, as shown on illustration
2. Tighten support plate applying the two socket screws
3. Pulley is pushed into place ( Apply grease or oil before fitting the pulley)
4. Mount plate
5. Mount sensor
6. Mount lock-pins and fit with lock-ring



Operating the SM4067/SM4068

1. Make sure all components are fitted correctly
2. Connect the switch and make sure the wire is not pinched
3. Adjust the switch by using the adjustment screw
4. Make sure the springs do not reach their maximum capacity (See figure below) 
If the spring is near maximum capacity, two more springs should be added (one on 
each side of the pulley) Maximum capacity is 3 sets of springs.

Adjustment is correct when 
there is space between the 

springs. ( See fig. 2. )
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Wiring diagram

Wiring diagram for implementing mechanical overload to existing 
crane system.

Existing crane diagram must be considered before implementing 
the overload switch.



Maintenance manual
Recemmended maintenance and service for Mechanical Overload Switches SM4067 (2-6) and SM4068 (2-6)

Recommended daily checks:
  • Check Mechanincal Overload Switch for fractions or deformations
  • Make sure the switch is funtional
  • The wire must be in the pulley, and the switch firmly attached

Recommended monthly checks:
  • Make sure the spring is not in locking position, when the maximum capacity is reached
  • Lubricate the wire roll, wire and spring with KK-2002 chain oil or similar oil

Disposal
If SM 4067/68 (2-6) must be dismantled for scrap, it is important to disassemble components that must 
be disposed of in accordance with relevant environmental regulations on the destruction and disposal of 
hazardous waste.

These rules apply to:
  • Mechanical Components
  • Plastic and rubber components
  • Components are surface treated
  • Electrical components

Guarantee
Vetec ́s product guarantee covers material, construction or manufacturing faults. When products are cove-
red by guarantee, Vetec may replace the product or faulty parts with new. Repairs or replacement must be 
carried out by Vetec or by an authorized service centre specified by Vetec.
The following faults are not covered by the guarantee:

  • Defects or malfunction from normal wear and tear
  • Parts of a consumable nature
  • Products that have been subject to unauthorized modifications
  • Incorrect installation or usage
  • Damage from liquids

Service and repairs
Repairs and maintenance must be carried out by qualified personnel. Use only spare parts from Vetec. 
Please contact your dealer if you have complaint about a product or require other services. Please have the 
following ready when you contact a dealer: Name of the system, model and a description of the problem. 
If you need to return a product, the invoice number and delivery date must be included.

Care
• Keep the product in a dry, clean place
• Make sure that contacts are kept clean
• Wipe off dust using a slightly damp, clean cloth
• Never use cleaning agents or high-pressure washer
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Microswitch datasheet



Additional information

Contact information

Vetec A/S
Teknikvej 69

5260 Odense S
Phone: +45 65905802
E-mail: post@vetec.dk
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